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Kopalnie Kréla Salomona (King Solomon’s Mines), opublikowane po raz pierwszy
w roku 1885, cieszyly sie przez wiele lat niestabnaca popularno$cia siegajaca poza
granice Wielkiej Brytanii. W odpowiedzi na oczekiwania czytelnikéw Henry Rider
Haggard (1856-1925) stworzyt sequel przygdéd mysliwego Allana Quatermaina
i jego wspoéttowarzyszy. W XX wieku Kopalnie... inspirowaty rezyseréw filmowych
(np. ekranizacja w rez. J. Lee-Thompsona z 1985 r.), a takze wywarty wptyw na po-
wstanie literackiej lost race fantasy (powiesci E.R. Burroughsa o Tarzanie)! oraz
nurt ,kina nowej przygody” (seria filméw o Indianie Jonesie, rez. S. Spielberg)?. Suk-
ces powies$ci Haggarda - nie tylko przygéd Quatermaina, ale i Ayeshy, bohaterki ko-
lejnego cyklu (She, 1887), ktéry stat sie bestsellerem epoki wiktorianskiej - wedtug
Marka Wydmucha polegat na tym, ze w czasach ,;spokoju, bezpieczenstwa i zacisz-
nego dobrobytu” oferowaty one spragnionym , przygody, egzotyki i tajemnicy” czy-
telnikom ,powrét do chtopiecych, mtodzienczych tesknot” i ,rekompensate za jed-
nostajne i pozbawione emocji zycie”®. Poczatkowo powiesci Haggarda skierowane
byty do czytelnikéw dorostych, czy moze lepiej powiedzie¢, przywotujac sformuto-
wanie motta omawianej ksigzki, ze skierowane byty , do wszystkich matych i duzych
chtopcow”* - inspiracje z cyklu o Onej czerpali m.in. Z. Freud i C.G. Jung® - p6zniej za$
przemies$city sie do obiegu dzieciecego. Istnieje tendencja do przechodzenia, zwtasz-
cza prozy przygodowej, historycznej, podrézniczej z obiegu wysokoartystycznego

1 ,0gromnym wktadem Haggarda [...] w literature fantasy [...] okazat sie motyw zaginio-
nej rasy/ zaginionego $wiata, ktéry dat poczatek wielu odmianom czy podgatunkom litera-
tury popularnej”. Mozna uznac¢ tego autora za najbardziej, obok J.R.R. Tolkiena, wptywowe-
go autora w dziejach odmiany gatunkowej fantasy - Fantasy. llustrowany przewodnik, red.
D. Pringle, przet. . Drewnowski i in,, Warszawa 2003, s. 15.

2 M. Przylipiak, J. Szytak, Kino najnowsze, Krakéw 1999, s. 56.
3 M. Wydmuch, Postowie, [w:] Ona, przet. E. Karasinska, Warszawa 1987, s. 356.

* H.R. Haggard, Kopalnie kréla Salomona, przet. Z. Krajewska-Stochowa, Katowice 1987,
s. 5. Do tego wydania bede sie odwotywa¢ w artykule.

5 Dostep online: http://www.online-literature.com/h-rider-haggard/ [dostep: 20.02.
2011].
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lub popularnego do literatury dla dzieci i mtodziezy® (transformacja ad usum del-
phini). Kopalnie kréla Salomona, osnute wokét motywu podrézy do egzotycznego
interioru afrykanskiego, w mojej opinii spetniaty w swoim czasie jednak nie tyle
funkcje eskapistyczne, ile role informacyjna.

Jako gatunek pisSmiennictwa periegeza uksztattowata sie w starozytnosci.
U swoich Zrddet miata komentarze do map, czyli wiadomosci etnograficzno-geo-
graficzne. Dawne peregrynacje, wedtug historykéw podrézopisarstwa, rozpiete
byty miedzy tendencjg do dokumentaryzmu a fikcyjnym romansem, miedzy auten-
tyzmem a niezwyktoscia’. W XIX wieku relacje podrézne cieszyty sie ogromng po-
pularnos$cia, na podobne zainteresowanie moga dzi$ liczy¢ powiesci przygodowe
i sensacyjne, reportaz, przewodnik, dziennik®. Wéwczas jednak nie byto jeszcze
,ostro nakreslonej granicy miedzy dokumentarng relacjg podré6zniczg a powie-
$cig, cho¢ byta ona uswiadamiana w kategoriach prawdy i zmyslenia”. Kopalnie
kréla Salomona, aczkolwiek przynalezgce do dziedziny literackiej, odpowiadaty
na zapotrzebowanie brytyjskiej opinii publicznej na wiesci z Afryki, stajac obok
takich form wypowiedzi informacyjnej jak np. relacje o zyciu ,dzikich”, wzboga-
cane graficznym materiatem ilustracyjnym, publikowane przez codzienng prase?®.
Na takich ilustracjach, przedstawiajacych wizerunki zuluskiego kroéla Cethswayo
jako podobnego matpie, wzorowany jest w powie$ci Haggarda opis postaci wo-
dza ludu Kukuany - Twali, a na relacjach naocznych swiadkéw bitwy konczacej
w 1856 roku wewnatrzplemienny zuluski konflikt miedzy wspomnianym krélem
a Mbuazim - sceny bitewne!!. Tym $wiadkiem naocznym byt poniekad sam autor
powiesci, jako pracownik administracji kolonialnej, towarzyszacy sir Theophilu-
sowi Shepstone’owi w Transwalu w roku 1879 podczas wojny z Zulusami, i jako
autor debiutanckiego dzieta Cetewayo and his White Neighbours (1882).

Tendencjg rozwojowa podroézopisarstwa byl podziat na dwa nurty: reportaz
podrdzniczy i literacki opis podrézy, oraz na dwa typy piSmiennictwa: niefikcjonal-
ny i fikcjonalny (powie$¢ podroéznicza). PiSmiennictwo niefikcjonalne zmierzato ku
nobilitujacej literackosci, korzystajac z konwencjonalnych rozwigzan artystycznych
(jak reguly opisu literackiego i inne filtry dyskursywne), mediujgcych miedzy au-
tentyzmem a formga literackg'?. Natomiast teksty fikcjonalne, ktérych literacko$¢ za
sprawa kategorii fikcji byta oczywista, igraty zkonwencjg dokumentu, wprowadzajac

¢ R. Waksmund, Literatura popularna a literatura dla dzieci i mtodziezy, [w:] Stownik
literatury popularnej, red. T. Zabski, Wroctaw 1997, s. 217.

7 A. Maczak, Peregrynacje. Wojaze. Turystyka, Warszawa 1984; Cz. Niedzielski, O teo-
retycznoliterackich tradycjach prozy dokumentarnej (Podréz - powies¢ — reportaz), Torun
1996.

8 Opinie J. Parviego przytacza Dorota Kozicka w swojej ksigzce Wedrowcy swiatow
prawdziwych: dwudziestowieczne relacje z podrézy, Krakéw 2003, s. 37.

9 Tamze, s. 39.

10 R. Stott, The Dark Continent: Africa as Female Body in Haggard’s Adventure Fiction,
,Feminist Revive” 1989, nr 32.

11 Por. A. McClintock, Maidens, maps and mines, King Solomon’s Mines and the reinvention
of patriarchy in colonial South Africa, [w:] Women and Gender in Southern Africa to 1945, ed.
Ch. Walker, Claremont 1990.

12 D. Kozicka, Wedrowcy swiatéw prawdziwych..., s. 43-44.
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réznorodne formy ewokowania autentyzmu (jak np. obiektywizujace nastawie-
nie narratora). Kopalnie kréla Salomona odwotuja sie, o czym jeszcze bede pisata,
do takich zabiegéw uprawdopodabniajgcych. Mozna te powie$¢ uznac za typowy
przyktad XIX-wiecznego pisarstwa o niejednoznacznym logicznie i pragmatycznie
statusie, oscylujgcego miedzy prawda a prawdopodobienstwem, w perspektywicz-
nym literackim skrécie uobecniajacego problematyke epoki (jak: brytyjskie interesy
w Potudniowej Afryce, aneksja Beczuany, istnienie i geneza kultury afrykanskiej,
afrykanski rodowod cztowieka itp.)

Demokratyzacja podrézowania oraz dostepu do informacji, a takze rozwoéj no-
woczes$niejszych technik komunikacyjnych, dajacych iluzje naocznosci i $wiadec-
twa (np. przekaz telewizyjny ,na zywo”, reportaz prasowy i filmowy), przemiescity
Kopalnie kréla Salomona i podobng im produkcje literacka do obiegu dzieciecego.
Taka motywacja owej translokacji wymaga jednak namystu. M. Wydmuch sadzi, ze
tworczos$¢ Haggarda ma charakter eskapistyczny, ze sg to powiesci , oferujace schro-
nienie w fantazji”®. Nie moge zgodzi¢ sie z konkluzjg badacza, iz ,Haggard nalezy
wyraznie do autordw, ktérych nalezy czyta¢ - nie odczytywac”'*. Wypada zapytac:
do kogo skierowana jest ta wskazéwka lekturowa? Przeniesienie afrykanskiego
Jreportazu” w forme literacka, a nastepnie przesuniecie go ku odbiorcy dzieciece-
mu, spowodowato, ze sugerowanym adresatem stat sie czytelnik (bardzo) naiwny,
ktéry poprzestaje na $ledzeniu atrakcyjnej fabuty okraszonej egzotycznymi deta-
lami (,czyta”). Pierwotnie, jak zaznaczatam, byta to jednak literatura skierowana
ku odbiorcy dorostemu. Dorosli wszak nie zamieszkujg Swiata fantazji, lecz ten
prawdziwy. W nim kompozycja eskapistyczna zasadza sie na zamaskowaniu praw-
dy fantazja, jest to zatem - z definicji - kompozycja o podwojnej semantyce, bliska
szeroko pojetej alegorii, ktérej zrozumienie polega na umiejetnosci uchwycenia
obu plandéw (,,odczytania”). Tylko w §wiecie fantazji moze nastapi¢ powroét do stanu
bezrefleksyjnego chtopiectwa. Jednak moralnie niepokojace jest, kiedy konkretny
historycznie i geograficznie rejon §wiata zamieniany jest przez, takze skonkretyzo-
wanych, przedstawicieli polityczno-ekonomicznych intereséw innego rejonu $wia-
ta - Haggarda jako pracownika administracji kolonialnej okre$lano wiernym stuga
brytyjskiego imperium, ,zagorzalym zwolennikiem brytyjskiej polityki imperial-
nej”!® - w Fantazjane. W epoce kolonialnej, wedtug Patricka Brantlingera, to wtasnie
,Africa was a setting where British boys could become men and British men, like
Haggard’s heroes, could behave like boys with impunity”*¢, byta niejako poligonem
nacjonalizmu i rasizmu. Lektura moralna wymaga oporu wobec perswazji powies-
ciowej (a w przypadku powiesci dla dzieci i mtodziezy - wobec represji pedagogicz-
nej), wymaga odczytywania podwdjnej semantyki utworu, a takze podejrzliwosci
i refleksji, a wiec lektury krytyczne;j.

13 M. Wydmuch, Postowie..., s. 360.
* Tamze, s. 360-361.
15 M. Wydmuch, Postowie..., s. 359.

16 P, Brantlinger, Rule of Darkness: British Literature and Imperialism, 1830-1914, Ithaca
1988. Podaje za: R. Stott, The Dark Continent... [, Afryka byta miejscem, gdzie brytyjscy chtop-
cy stawali sie mezczyznami, a mezczyzni, jak bohaterowie Haggarda, mogli zachowywac sie,
niczym mali chtopcy, bezkarnie”, ttum. M. R.].
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Teoretyczne oparcie takiej lekturze daje krytyka postkolonialna, w optyce kto6-
rej aktywnos¢ polityczna - kolonializm, znajduje wyktadnie i uzasadnienie w po-
pularnych formach przekazu: prasie oraz (artystycznym) dyskursie literackim,
gtownie w powiesci. Wedtug Elleke Boehmer kolonializm brytyjski interpretowany
jest jako ,«przejecie tekstualne» niezachodniego $wiata”jako ,préba udomowienia
poprzez pisarstwo zatrwazajacej réoznorodnosci «opornych ludéw, nieprzebytych
dzungli, rozlegtych ziem jatowych, wielkiego ludzkiego mrowia»”'’. Juz Edward
Said wskazywat, Ze pisarstwo zachodnie uczynito Orient (a te geokulturowa kate-
gorie mozna rozciggna¢ na wszystkie terytoria subordynowane) przestrzenig wta-
snych ,pragnien, sttumien, intereséw i projekcji"é, a Benedict Anderson pisal, iz
»[plowiescigazetasg[...] dwiema gtéwnymi formami drukowanymi, mogacymi ujaé
i przedstawi¢ w jednym miejscu te niedajgca sie uchwyci¢ ré6znorodnos¢, jaka jest
naréd”??, a wiec wyrdzniat role pisarstwa w konstrukcji dyskursu nacjonalistyczne-
go. Istotne jest, ze wspomniane ,tekstualne przejecie” odwotuje sie do sprawdzonej
formy narracyjnej i gotowych wzorcéw gatunkowych, w ujeciu Saida: ,powies$¢ wik-
torianska autoryzuje imperializm jako podtoze brytyjskiej tozsamos$ci kulturowe;j.
Jej styl i sposoéb narracji oraz tres¢ fabuty okazuja sie nieodzowne dla konsolidacji
imperialnej wtadzy”?°.

Zasadniczym tematem omawianej powiesci Haggarda jest podréz do wnetrza
Czarnej Afryki - do ,jadra ciemnosci”, a wiec paradygmatyczna opowie$¢ moderni-
zmu europejskiego rozumianego jako epoka kolonialna. Problematyka utworu od-
wotuje sie do przedstawienia sytuacji spotkania kolonialnego (colonial encounter):
jego motywacji, warunkow (kontekstu), przebiegu i skutkdw. Krytyka postkolonial-
na interpretuje owo spotkanie w kategoriach zmagan tekstualnych?'. Nie chodzi
przy tym o prostg zalezno$¢ wtadza - tekst: represyjnosc¢ tekstu kolonialnego nie
musi by¢ oczywista, czesto ujawnia on wrecz ,,niepewno$¢ i niepokdj imperium”?2,
W Kopalniach kréla Salomona 6w brak pewnosci przejawia sie chociazby w fanta-
zjowaniu na temat zrodet afrykanskiej kultury (tytutowy krél Salomon jako twoérca
tamtejszej cywilizacji) oraz - w zwigzku z tym - wyimaginowaniu zaginionej rasy
zasiedlajacej afrykanski interior (lost race fantasy). Luki w systemie wiedzy, badz tez
celowe zaburzenia warstwy informacyjnej tekstu, ktéry przeciez, w potocznym od-
biorze, miat petni¢ funkcje poznawcze, skutkujg wyobrazeniem odcietego od $wiata
ludu Kukuany jako ludu rolnikéw uprawiajacych kukurydze. O roslinie tej wiadomo
jednak, zZe po raz pierwszy w Europie pojawita sie w relacji Krzysztofa Kolumba po
jego podrozy z 1492 roku, a do uprawy w Afryce Zachodniej wprowadzili ja w po-
czatkach XVI wieku Portugalczycy. Mozna nad tym btedem Haggarda przejs¢ do po-
rzadku dziennego - prawa fikcji fantastycznej oraz zarobkowe, nie za$ artystyczne
motywacje pisarskie zwalniajg pisarza z obowigzku S$cistosci faktograficznej - ja

17" L. Ghandi, Teoria postkolonialna, przet. ]. Serwanski, Poznan 2008, s. 129, przywotuje
prace E. Boehmer, Colonial and Postcolonial Literature, Oxford 1995.

18 E. Said, Orientalizm, przet. M. Wyrwas-Wisniewska, Poznan 2005 (prwdr. 1978), s. 38
(w tym ttumaczeniu: , pragnien, sttumien, naktadéw i przewidywan”).

19 Za: L. Ghandi, Teoria postkolonialna..., s. 136.

20 Za: Tamze, s. 129. Autorka przywotuje prace Saida Kultura i imperializm.
2 L. Ghandi, Teoria postkolonialna..., s. 127.

22 Tamze, s. 138.
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jednak sadze, ze omytka ta pokazuje raczej, w jaki sposdb ideologia kolonialna unie-
mozliwiata rzetelne przedstawianie kultur terytoridéw podporzadkowanych (czyli
np. Afryki) we wilasciwych im kontekstach i kategoriach. Powie$¢ Haggarda jest
przyktadem pelnego sprzecznosci, niejednoznacznego uprawiania kolonialnej re-
presji tekstualnej. Jest bowiem fuzjg sprzecznych estetyk, splatajaca ambicje doku-
mentalne (dziedzictwo podrézopisarstwa) z fikcjg fantastyczng i pracg imaginacji.

Literacki ksztatt powiesci interferuje z doswiadczeniami afrykanskimi pisarza,
ktdry cata mtodos¢ spedzit w stuzbie brytyjskiej administracji potudniowej Afryki:
jako dziewietnastolatek zostat sekretarzem sir Henry’ego Bulwera, gubernatora rza-
du prowincji Natal, od 1877 r. byt cztonkiem urzedéw zarzadzajacych tamtejszymi
koloniami, a od 1878 wysokim urzednikiem sgdu w Transwalu. Jak juz wspomina-
tam, uczestniczyt takze w wojnie z Zulusami w 1879 r., w 1880 r. objat (wraz z Zong)
farme w Transwalu. Po powrocie tej prowincji pod zarzad holenderski wrécit do
Anglii, gdzie jednak nadal zajmowat sie zagadnieniami - mozna rzec - antropolo-
gii spotecznej, piszac monumentalne dzieto o rolnictwie angielskim (Rural England,
1902), sledzac kwestie reform spotecznych oraz migracji kolonialnych. Do konca
zycia byt zwolennikiem brytyjskiej polityki kolonialnej, a w uznaniu zastug zostat
uszlachcony. Jego zycie doprawdy nie prezentuje sie jako ,jednostajne i pozbawione
emocji”?, wrecz przeciwnie: przypadana epoke brutalnego ,,rozdrapywania Afryki”#*
kulminujaca - na potudniu kontynentu - w wojnach burskich. Warto moze nadmie-
ni¢, cho¢ wydarzenia lat 1889-1902 nie mogty by¢ uwzglednione w omawianej po-
wiesci, Ze, nie wspominajac juz o ocenie sytuacji z perspektywy Afrykanéw i przed-
stawiajac te zmagania wytgcznie z zachodniego punktu widzenia, ,byta to [w epoce
kolonialnej - uzupetnienie M.R.] jedyna wojna, ktéra zaangazowata znaczne sity
europejskie i powaznie nadwerezyta zasoby jednego z europejskich mocarstw”.
Ten historyczny kontekst biografii autora przygod Allana Quatermaina rowniez do-
maga sie przemyslen w paradygmacie postkolonialnym.

Tak sprofilowana refleksja nad tworczoscia tego pisarza naturalnie zostata
podjeta?® na gruncie polskich badan literackich. Najblizszym kontekstem sg pra-
ce conradoznawcze, w ktérych ponadto pojawiaja sie uwagi na temat bliskiego

3 M. Wydmuch, Postowie...

24 P. Curtin, Europejski podbdj, [w:] P. Curtin, S. Feierman, L. Thompson, J. Vansina i in.,
Historia Afryki, przet. M. Jannasz, Gdansk 2003, s. 533.

%5 Tamze, s. 564.

26 Np. w podanych wyzej pracach R. Stott i A. McClintock; inne opracowania twoérczos$ci
Haggarda w postowiu do Kopalni kréla Salomona w edycji wydawnictwa Barnes and Noble
podaje Benjamin Ivry: L. Chisman, Rereading the Imperial Romance: British Imperialism and
South-African Resistance in Haggard, Schreiner and Plaatje, Oxford 2000; R. Fraser, Victorian
Quest Romance: Stevenson, Haggard, Kipling, and Conan Doyle, Plymouth 1998; W.R. Katz, Ri-
der Haggard and the Fiction of Empire: A Critical Study of British Imperial Fiction, Cambridge
1987; P. Leibfreid, Rudyard Kipling and Sir Henry Rider Haggard on Screen, Stage, Radio, and
Television, Jefferson, North Carolina, 1999; G. Ching-Liang Low, White Skins/Black Masks: Re-
presentation and Colonialism, London 1995; L. Siemens, R. Naufeld, The Critical Reception of
Sir Henry Rider Haggard: An Annotated Bibliography, 1882-1991, Greensboro, North Carolina,
1991; L. Stiebel, Imagining Africa: Landscape in H. Rider Haggard’s African Romances, West-
port, Connecticut-London 2001; D.E. Whatmore, H. Rider Haggard: A Bibliography, West-
port, Connecticut 1987. Por. tez: E.L. Steere, Become a Sweet and God-fearing Woman: British
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przyjaciela Haggarda, podobnie jak on, pisarza i zagorzatego zwolennika imperia-
lizmu brytyjskiego, Rudyarda Kiplinga?’. Autorka hasta poswieconego Haggardowi
w Stowniku literatury popularnej, Marzena Rajzynger, ogranicza sie do wskazania
literackiej atrakcyjnos$ci powiesci tego autora, wyliczajac jej przyczyny: ,potacze-
nie watku podroézniczo-przygodowego z romansowym oraz lokalizacje wydarzen
w Afryce, sprzyjajaca wykorzystaniu atrakcyjnych elementéw egzotyki”?. Z punktu
widzenia tradycyjnie zorientowanej poetyki rzeczywiscie mozna wyrdznic tu szereg
atraktoréw fabularnych, jak archetypowe wecielenia zta (Twala, Gagool) i zwigzana
z kreacjg ich postaci estetyka grozy, motyw cudownego dziecka (Umbopa), topos
rajski (Kukuana), motywy szamanistyczne (posta¢ szamanki-Gagool, zstepowanie
bohater6w do tona ziemi i inne motywy inicjacyjne), kreacja bohateréw jako Innych
(monstrualnych, cudownych, nienormatywnych - jak Good, obdarzonych nietypo-
wymi zdolno$ciami - np. prorokujacych itd.).

Mnie jednak interesuje spojrzenie kulturowe, a wiec odpowiedz na pytanie,
w jaki sposob Kopalnie kréla Salomona jako powie$¢ wiktorianska ilustruja ,pro-
by wszechstronnego zrozumienia, a zarazem wszechstronnego sprawowania kon-
troli”* nad Afryka? Pomocna w uchwyceniu prawidet tego procesu bedzie rekon-
strukcja kompozycji oraz przebiegu fabularnego powiesci. Kompozycja utworu jest
kunsztowna: inicjalna partia utworu przybiera forme ramy narracyjnej (Wstepu) po-
przedzonej dodatkowo odnarratorska dedykacja, z ktérych dowiadujemy sie m.in.
o dokumentalnym charakterze relacji o przygodach narratora (,opowie$¢ praw-
dziwa, aczkolwiek dziwna”®°). Zaréwno te metatekstualne zabiegi, ktére stanowa
konwencjonalny sygnat podwojenia kodéw wypowiedzi, jak i przyjeta konwencja
narracji pierwszoosobowej petnig role srodkéw podnoszacych wiarygodnos¢ tek-
stu. Dokumentalna aura utworu wytwarza sie dzieki zaburzeniom pozioméw komu-
nikacyjnych: w role zewnatrztekstowego autora (do ktérego zazwyczaj przynaleza
takie elementy utworu, jak wstep, przedmowa, dedykacja) wchodzi tutaj pierwszo-
osobowy narrator, w ten spos6b tworzgc sugestie autentyzmu relacji. Przy czym nie
tyle idzie tu o wejscie w kompetencje autorskie, ile o uniejednoznacznienie statu-
su ontycznego nadawcy komunikatu®'. Narracja Allana Quatermaina, Brytyjczyka,
doswiadczonego mysliwego od lat polujacego i handlujgcego w Afryce, jawi sie
w konwencji sprawozdawczej, aspiruje niemal do relacji krajoznawczej, ktorg - jak
wyjasnia narrator - bytaby, gdyby ,mial na wzgledzie wtasne zainteresowania”?.

Women in Haggard’s Early African Romances. Dostepne: http://ncgsjournal.com/issue63/
steere.htm.

27 'W. Krajka, Joseph Conrad: konteksty kulturowe, Lublin 1995; Conrad w oczach krytyki
Swiatowej, wybér Z. Najder, Warszawa 1974 i inne prace tego autora; M. Pacukiewicz, Dyskurs
antropologiczny w pisarstwie Josepha Conrada, Krakéw 2008.

28 Stownik literatury popularnej..., s. 137. Akurat w omawianej powie$ci watek romanso-
wy jest - z przyczyn rasistowskich - ograniczony.

2 Stowa E. Boehmer cyt. za L. Ghandi, Teoria postkolonialna..., s. 129.
30 H.R. Haggard, Kopalnie kréla Salomona..., s. 6.

31 Zob. A. Okopien-Stawinska, Relacje osobowe w literackiej komunikacji, [w:] Problemy
teorii literatury, S. 2, Prace z lat 1965-1974, wybér i oprac. H. Markiewicz, Wroctaw 1987,
s. 28-43.

32 H.R. Haggard, Kopalnie kréla Salomona..., s. 5.
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Tymczasem musi poprzestac¢ na jedynym przypisie, w ktérym informuje o odkry-
ciu przez siebie ,,0§miu odmian antylopy” oraz ,nowych gatunkéw roslin, przewaz-
nie z rodzaju cebulkowatych” i jedynym akapicie, w ktérym napomyka o réznicach
w dialektach Kukuanéw i Zuluséw?* - a w zabiegach tych przypomina nieco ,rozmi-
towanych w nauce urzednikéw kolonialnych”, ktérzy, tworzac zrab etnografii za-
morskich posiadtosci, raczej sktaniali sie ku badaniom fauny i flory podlegtych im
terytoriow niz ku ,ucigzliwym kontaktom z zamieszkalymi tam ludzmi”3* - za$ re-
lacje swa, do spisania ktérej namdwili go wspottowarzysze wyprawy, kapitan John
Good oraz sir Henry Curtis, kieruje ,,do wszystkich duzych i matych chtopcéw”.
Akcjazawiazuje sie, gdy bohaterowie spotykajq sie i poznajg na statku ,Dunkeld”,
ptynacym do Durbanu w Natalu. Umilajac sobie czas spedzany na poktadzie, dzielg
sie legendarnymi opowiesciami na temat dawnych wypraw w gtab Czarnej Afryki
w poszukiwaniu mitycznych krain niezmierzonego surowcowego bogactwa - mo-
tyw narracji, dziwnej i wiernej, snutej przez marynarzy pojawi sie pézniej w Jqgdrze
ciemnosci (1902) Josepha Conrada. Kompozycja utworu ma forme szkatutkowg, po-
niewaz legenda o kopalniach kréla Salomona, opowiadana przez narratora, zosta-
ta mu, wedle jego $wiadectwa, przekazana przez umierajgcego starego mysliwego
Evansa. Ten za$ zastyszat jg od, réwniez umierajacego, Jose Silvestra z (Dela)Goa.
Ow natomiast poznat te historie ze starego dokumentu rodzinnego (mapy), spisane-
go przez jego przodka Jose da Silvestra w XVI wieku. Chwyt zapos$redniczenia nar-
racji, podobnie jak poprzednie, wzmaga aure mimetyczna*® utworu, odwotuje sie
bowiem do kategorii $wiadectwa, tym bardziej autentycznego, ze nobilitowanego
przez patos Smierci. Sir Curtis z kolei przedstawia praktyczny problem - koniecz-
nos$¢ odnalezienia jego zaginionego w poszukiwaniu afrykanskich bogactw brata,
sir Neville’a. Pewne niedopowiedzenia $wiadczg, Ze bracia rywalizowali o wzgledy
tej samej kobiety, a przegrany w tych umizgach Neville, postanowit zdoby¢ braku-
jacy majatek w Afryce. Uzgodnione zostaja, takze finansowe, warunki przysziej wy-
prawy, majacej na celu odnalezienie zaginionych: rodziny i skarbéw Czarnej Afryki.
Wyprawa zostaje starannie przygotowana, niezbednym jej ,wyposazeniem” stajq sie
trzej miejscowi stuzacy, reprezentujacy rézne tubylcze plemiona: Umbopa, uwaza-
ny za przybytego z p6étnocy, zatem nie z panstwa Czaki, Zulusa (aczkolwiek w wojnie
przeciw Zulusom bit sie po stronie Anglikow?, jego status i tozsamos$¢ kulturowa
sg zatem mocno dwuznaczne), pochodzacy z plemion hotentockich Ventvogel oraz
Zulus imieniem Khiva. Nastepnie bohaterowie przezywaja liczne konwencjonalne
,afrykanskie” przygody, jak polowania na lwy i stonie, a takze piekto wyprawy przez
pustynie, o wlos unikajac $mierci z odwodnienia. Pokonujg granice lodowatych gor
Sulejmana, gdzie odnajduja zmumifikowane zwtoki Jose da Silvestry z utomkiem
kosci, jaki postuzyt mu za piéro podczas rysowania mapy obrazujacej droge ku
kopalniom kréla Salomona. Portugalczykowi nie byto dane osiagna¢ celu, jednak
bohaterowie docierajg do tajemnego jadra Afryki, krainy szlachetnej i starozytnej

33 Tamze.

3% A. Kuper, Miedzy charyzmgq i rutynq. Antropologia brytyjska 1922-1982, przet. K. Ka-
niowska, £.6dz 1987, s. 136-137.

35 QOkreslenie M. Kraski, pochodzgce z pracy Na tropie Szakala. Gry i konwencje political
fiction, Gdansk 2003.

3¢ H.R. Haggard, Kopalnie kréla Salomona..., s. 35.
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(ornamenty zdobigce ,kopalnie”, czyli monumentalne kamienne budowle tej krainy
przywodza bohaterom na mys$l zdobnictwo egipskie). U progu Kukuany spotykaja
tubylczych wojownikéw pod wodzg Infadoosa. Podczas wieczornej biesiady poznaja
legende o tutejszym prawowitym kroélu, wyzutym podstepnie ze swego dziedzictwa
przez niegodziwego brata-blizniaka. Potomkiem owego krola okazuje sie Umbopa,
o czym $wiadcza nie tylko tajemne stygmaty na jego ciele, ale i, spostrzezona juz
dawno przez bohater6w, niestychana dystynkcja jego wygladu zewnetrznego, za-
chowania i mowy?®’. Od tej pory nazywany jest swym prawdziwym imieniem: Ignosi
(co oznacza: Piorunowy syn). Wojownicy oraz cztonkowie wyprawy (jestich raptem
czworo, dwdoch bowiem ,posledniejszych” stuzgcych poniosto wczes$niej Smierc)
przybywaja do serca Kukuany, wioski, w ktérej odbywa sie doroczne $wieto — wiec
wojownikéw pod wodzg monstrualnego z wygladu i okrutnego z charakteru kréla
Twali oraz rytualne tance dziewczat, uwienczone ludzka ofiarg. Nad zachowaniem
sakralnego wymiaru $wieta czuwa reprezentujaca tradycje - opisywana jako kilku-
setletnia - réwnie monstrualna jak Twala ,czarownica” Gagool, prawdopodobnie
szamanka, wspomina sie bowiem jej potgczony z padaczkowym napadem trans wi-
zyjny. Biali bohaterowie angazuja sie w uratowanie zycia przeznaczonej na ofiare
pieknej mtodej Foulaty, a sprzeczka na tle naruszenia lokalnych obyczajow skutkuje
zabiciem syna Twali, Scraggi. To wydarzenie w oczywisty sposéb doprowadza do
konfliktu, ktérego natychmiastowej eskalacji zapobiegaja ,czary” biatych: wykorzy-
stanie dziwnego wygladu Gooda - marynarz nosi monokl i sztuczne zeby, a przez
przypadek prezentuje sie takze nie w pelni ubrany (brak spodni) i nie w petni owto-
siony (zdazyt ogoli¢ tylko po6t twarzy do chwili spotkania z Murzynami), przewagi
technologicznej polegajacej na posiadaniu i uzywaniu nieznanej Kukuanom broni
palnej oraz przewagi cywilizacyjnej - wiedzy na temat majgcego wtasnie nastgpic
za¢mienia ksiezyca. Czynniki te stuza do rozpowszechnienia i utrwalenia pogladu,
jakoby biali ludzie byli bogami (,mezami z Gwiazd”*®). Dochodzi do skonfliktowania
lokalnej ludnosci, ktérej czes¢ opowiada sie za dotychczasowym wtadcg, a czes¢,
idac za przyktadem biatych, sprzyja Ignosiemu oraz Infadoosowi. W kulminujacym
momencie wielkiej bitwy sir Curtis powala Twale, odcinajgc mu toporem gtowe
i w ten sposéb pieczetuje zwyciestwo aliantéw. Poszkodowanego w bitwie Gooda
pielegnuje z oddaniem Foulata, nie tylko wdzieczna za ocalenie Zycia, ale i emocjo-
nalnie zaangazowana - nie bez wzajemnosci. Cenzura obyczajowa, dotyczaca nie
tyle czystosci obyczajow, co czystosci rasy, nie pozawala ukaza¢ konsumpcji tego
zwigzku, zatem Good pozostaje erotycznie niegroznym cierpigcym rekonwalescen-
tem. Pokonawszy te przeszkody w dotarciu do zasadniczego celu ekspedycji, boha-
terowie podejmuja wyprawe do wnetrza kopalni pod przewodnictwem przymuszo-
nej do tego Gagool. Ciekawos¢ i che¢ zdobycia bogactwa sprawia, ze docieraja do
tajnego skarbca, ktéry okazuje sie putapka: zta Gagool zatrzaskuje za bohaterami
kamienne wrota. Tracg przy tym zycie - ona oraz Foulata, ktéra usitowata zapobiec
niechybnej $mierci protagonistéw. Nadzwyczajnym zbiegiem okoliczno$ci bohate-
rom udaje sie jednak wydosta¢ z podziemi i uj$¢ z zyciem, a dzieki przytomnosci
umystu Quatermaina - takze z kieszeniami petnymi diamentéw. Réwnie cudownym
zbiegiem wypadkéw w drodze powrotnej napotykaja zaginionego sir Neville’a. Oba

37 Tamze, s. 35-36.

38 Tamaze, s. 60.
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cele ekspedycji w gtab Afryki zostaly osiggniete, bohaterowie moga powrdéci¢ do
,Sswego wlasnego miejsca”®, czyli Anglii, wzbogaceni o doswiadczenia oraz szlachet-
ne kamienie, ktérych warto$c¢ rzeczoznawcy ocenili tak wysoko, Ze sir Curtis boi sie
wypowiedzie¢ na gtos ich szacunkowga cene®. Narratora cieszy Swiezo osiggniete
bogactwo, ktére pozwoli mu na pokrycie kosztéw dobrej edukacji syna i - summa
summarum - spoteczny awans*!,

Najbardziej zwracajacg uwage wtasno$cia tej narracji jest jej - o czym juz
wspominatam - oscylowanie pomiedzy fikcja dokumentalng a literacka. Biorgc pod
uwage aspekt komunikacyjno-pragmatyczny, wspo6lng podstawa tych dwoéch rezy-
mow narracyjnych jestich ,opowiadalno$¢”, mozliwos¢ wystowienia i spetnienia sie
w aktach odbioru: wszak opowies¢ ta kierowana jest explicite do kogos. Tak jak kom-
plikacji ulegajg instancje nadawcze powiesci, tak tez wyréznieni zostajg wewnetrzni
i zewnetrzni adresaci utworu: ,,duzi i mali chtopcy”*?, czytelnicy*® i syn narratora*.
Afrykajest w tej opowiesci przestrzenia przygody, przygoda koniczy sie happy endem,
dzieki czemu jest mozliwa do opowiedzenia, nieproblematyczna. Jak ujmuje to nar-
rator: ,nie roszcze [...] sobie pretensji do podniostych literackich zwrotéw i ozdob-
nikéw [...]” i dalej: ,najwieksze wrazenie robi prostota”*. Fikcja opowiesci ,prostej”
(dokumentu osobistego) jako mechanizmu uwiarygodnienia relacji petni role filtra
ideologicznego. Tak uksztattowana opowies$¢ rzekomo opowiada o tym, jak jest fak-
tycznie, a nie - jak, rownie rzekomo, zyczyliby$my sobie, by byto. Unieobecnia ona
stojaca za poczynaniami bohateré6w motywacje imperialno-ekonomiczng, sugeru-
jac, iz mamy do czynienia z li tylko reportazem z niefrasobliwej chtopiecej przygody.
W ukrywaniu ideologii tekstu uczestniczy tez rama narracyjna, o czym juz byta
mowa. Tymczasem podstawowym sposobem konstruowania Obcego jest pozbawie-
nie go mozliwos$ci wypowiadania - niemota*®. Dlatego tez w utworach reprezentuja-
cych do$wiadczenie postkolonialne sam akt opowiadania staje sie problematyczny:
np. w powiesci .M. Coetzee, Foe, dziennik Kruzo pozostaje nienapisany, listy Susan
Barton - niewystane, a Pietaszek ma uciety jezyk. Tekstualnos¢ postkolonialna, , mil-
czac”, uyjawnia wiecej niz tekstualno$¢ kolonialna, tj. powie$¢ wiktorianska, ktéra -
pozornie transparentna - pieczotowicie ukrywa swojg rzeczywista problematyke.

Co zatem kryja obrazy naszkicowane przez Haggarda w Kopalniach kréla
Salomona? Jakie tresci ukrywajg sie pod ich powierzchnig? Jak wspominatam wy-
zej, naczelnym tematem omawianej powiesci jest sytuacja kolonialnego spotka-
nia. Sytuacje kontaktu miedzykulturowego naukowo ogarnia antropologia, ktéra
sama jest rodzajem pisarstwa. Zgrabnie ujat to Bronistaw Malinowski, przyznajac
pionierowi nowoczesnych badan terenowych, Williamowi Halse Riversowi (1864-

3% Tamze, s. 195.

4 Tamaze, s. 204.

41 Tamze, s. 81s. 205.
*2 Tamze, s. 5.
Tamze, s. 6.

4 Tamze, s. 81 31.

4 Tamze, s. 6.

6 7.Benedyktowicz, Portrety ,obcego”. Od stereotypu do symbolu, Krakéw 2000, s.128in.
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1922) role H.R. Haggarda antropologii, dla siebie rezerwujac miano jej Conrada®’.
Swiatopoglady Riversa i Haggarda rzeczywiécie wykazuja zbieznosci: obaj byli
dzie¢mi swojej epoki, ich poglady na dynamike zmiany spotecznej i kulturowej no-
sz rysy ewolucjonizmu schematycznego i dyfuzjonizmu*?, zresztg urzednicy bry-
tyjskiej administracji kolonialnej w wiekszosci uksztaltowani byli przez naukowy
ewolucjonizm czy wrecz spoteczny darwinizm, i dysponowali zwigzang z nim skalg
ocen®. Warto$¢ naukowych badan nad kulturami lokalnymi pragmatycznie podsu-
mowat putkownik sir Matthew Natan (w 1914 r. podczas zebrania African Society):
»Im bardziej sktonni bedziemy rozpatrywac¢ mieszkanca Afryki Potudniowej jako
przedmiot badan naukowych, tym stabsze bedzie odczucie, ze stanowi on spotecz-
ne zagrozenie”*’; antropologia w najlepszym wypadku stuzy¢ miata pedagogice
(poglady umiarkowane), a najczesciej - byta narzedziem polityki upodrzedniania
tubylcéw. Interesy administratoréw koloniami i antropologéw czesto byty jednak,
przynajmniej w zakresie intencji, rozbiezne. Rzady kolonialne - a wiec od lat 70.
XIX w., kiedy to w rejonie Kimberley odkryto bogate ztoza diamentéw - zaangazo-
wane byty w rozbudowe gospodarki, a wcze$niej, w budowe misji chrzescijanskich
i edukacji misyjnej oraz w stanowienie nowych form prawa i rzagdéw®'. Natomiast
w interesie antropologa - badacza lokalnej kultury - byto te kulture konserwowac
w zastanej formie, utrzymywac w izolacji, muzealizowa¢. Adam Kuper zauwaza, ze
antropolog mimowolnie zapewniat Europie usprawiedliwienie dla kolonialnej eks-
pansji, bowiem miat tendencje do opisywania Afrykanéw jako réznych od , cywilizo-
wanej” Europy®2. H.R. Haggard prezentuje poglady wczesnej antropologii, a tym sa-
mym kolonialne metody zarzadzania terytoriami podlegtymi, w konstrukcji $wiata
przedstawionego w Kopalniach kréla Salomona. Wypada zatem odtworzy¢ chrono-
top utworu. Miejscem akgcji jest Afryka Potudniowa, o czym $wiadcza explicite wyra-
zone nazwy prowincji Natal, Transwal itd. Mozna rowniez pokusic sie o postawienie
hipotezy, ze mityczna Kukuana, lezagca na péinoc od dotychczasowych posiadtosci
brytyjskich na potudniu kontynentu afrykanskiego i oddzielona od nich pustynia,
stylizowana jest na Bechuanaland (Beczuana, wspoétczesna Botswana), ktorego
aneksji dokonali Brytyjczycy w 1885 roku - roku wydania Kopalni kréla Salomona.
Nawiasem méwiac, w dzisiejszych czasach Botswana jest najwiekszym na $wiecie
producentem diamentéw, i - r6wniez na prawach dopowiedzenia: Beczuana byta
protektoratem, w ktérym Brytyjczykom doradzat w zarzadzaniu profesjonalny an-
tropolog - Isaac Schapera. Oczywiscie nie mozna dokona¢ catkowitego utozsamie-
nia tych krain, a nawet, na terenie fikcji literackiej, w dodatku - fikcji fantastycznej,
nie ma takiej potrzeby. Nie zgadzajg sie ponadto szczegdty etnograficzne. Okoto
300 p.n.e. ludy zbieracko-towieckie zyjace w p6inocnej Botswanie i Zimbabwe po-
zyskaty owce i bydto od swoich péinocnych sgsiadow. Biali nazwali Buszmenami

7 A. Kuper, Miedzy charyzmaq i rutyng..., s. 6.

8 Poglady naukowe W.H. Riversa: por. F. Barth i in., Antropologia, przet. ]. Tegnerowicz,
Krakow 2007, s. 251 n.

* A. Kuper, Miedzy charyzmgq i rutyng..., s. 154.
50 Tamze, s. 134.
51 Tamze, s. 149.

52 Tamze, s. 152. Bantustanyzacja byta ,p6Znym wnukiem” tego rodzaju my$lenia.
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tych, ktérzy pozostali przy dawnym trybie zycia (ludy San), a Hotentotami - ho-
dowcéw owiec i bydta (Khoikhoi). Obie grupy jako cato$¢ nazywano Khoisan (stad
- jezyki khoisanskie). Nastepnie doszto do ekspansji murzynéw Bantu: rolnikéw-
pasterzy. Prowadzili oni gospodarke mieszang i zyli w osadach. Podzielili sie na
trzy grupy: Maszonéw/Szona (na terenie Zimbabwe i Mozambiku), Sotho-Tswana
(Transwal, Orania, Suazi, wschodnia Botswana, Lesoto), Nguni/Khosa (od gér do za-
toki Delagoa). Z analizy jezykowej wynika, ze zyli we wzajemnej izolacji, przy czym
Maszonowie oraz Sotho we wsiach liczagcych nawet kilka tysiecy mieszkancow®s.
Tu najprawdopodobniej poszukiwa¢ mozna genezy obrazu Kukuanéw - zyjacych
w duzych osiadlych zbiorowiskach oraz izolacji, wiecujacych, a niekiedy sktadaja-
cych ofiary z ludzi®*, aczkolwiek opis etnograficzny tego ludu u Haggarda nie odnosi
sie do ludéw towiecko-zbierackich z Botswany, a raczej Zuluséw, ktorzy w XIX wie-
ku byli zmilitaryzowanymi rolnikami i dla ktérych Haggard mial, jako dla znakomi-
tych i walecznych wojownikéw, sporo szacunku. Panstwa Zulus6w miaty charakter
militarny, oparte byly na zasadach organizacji wojskowej, gdzie wolno$¢ osobi-
sta sktadana jest na ottarzu intereséw panstwowych - by¢ moze Haggard widziat
w tym pewng analogie do wtasnej sytuacji: ze wzgledu na stuzbe w Afryce nie mogt
sie ozenic z tg kobieta, ktorej rzeczywiscie pragnat.

W konstrukcji obrazu kultury Kukuanéw udziat miaty docierajace zapewne do
pisarza informacje o najdawniejszych afrykanskich cywilizacjach: w roku 1871 po-
dréznik z Transwalu przypadkowo okryt na terenie Zimbabwe monumentalne ka-
mienne budowle®®. Wielkie Zimbabwe w okresie $wietnosci liczyto okoto 18 tysiecy
mieszkancow. Na jego gruzach powstato panstwo Mwene Mutapa (co Europejczycy
znieksztatcili na Monomotapa), wzbogacone na pozyskiwaniu ztota aluwialnego
z Zambezi. W pierwszych pracach badawczych nad tymi kulturami podkreslano,
ze wspaniate budowle s3 Swiadectwem, iz cywilizacja ta z pewnoscig nie jest dzie-
tem Afrykanow, lecz ,jakich$ zapomnianych biatych, ktérzy zbudowali to miasto
na wzor arabskich czy zydowskich”, pisze Leonard Thompson®®. W najdawniejszej
historii Afryki wskazuje sie na istnienie (mityczne lub faktyczne) takze innych za-
awansowanych panstwowosci: moze to by¢ rozciagajgce sie po obu stronach Morza
Arabskiego mityczne panstwo Saba - pierwszy krol etiopski Menelik przedstawiat
sie jako potomek legendarnej krdlowej Saby i kréla Salomona®’, a takze panstwo
Aksum, ktdre dato podwaliny pod swietng cywilizacje etiopska, a ktérego sladem s3
kamienne budowle w Lalibeli. Wszystkie te watki odnajdujemy w przestrzeni przed-
stawionej na kartach omawianej powiesci, wraz z tkwigcymi w nich uprzedzeniami
rasowymi i kulturowymi, niepozwalajacymi przyznac¢ Europejczykowi Afrykanom
prawa do posiadania rodzimej cywilizacji, aczkolwiek niewykluczone, ze inspira-
cja dla powiesci byty ogloszone w nieodlegtych latach hipotezy Karola Darwina

53 L. Thompson, Afryka Potudniowa do 1795 roku, [w:] P. Curtin, S. Feierman, L. Thomp-
son, ]. Vansina i in., Historia Afryki..., s. 337.

5% Tamze, s. 3341 335.

5 Tamze, s. 345.

56 Tamze.

57 A. Bartnicki, ]. Mantel-Niec¢ko, Historia Etiopii, Wroctaw 1987, s. 43.
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o afrykanskim rodowodzie cztowieka (prace z 1859 i z 1871 roku)®. Rowniez ramy
czasowe powiesci sg tatwe do uchwycenia - rzecz dzieje sie po wojnie z Zulusami
w 1879 roku, w dobie taré¢ pomiedzy Burami a Brytyjczykami, co ujawnia sie w spo-
sobach negatywnej identyfikacji zbiorowej Brytyjczykdw: jeden z bohateréw zakli-
na sie tymi stowy: ,jesli to nie sg stoty uzywane do ptukania wydobytego kruszcu, to
jestem Holendrem”*,

W konstrukcji literackiego obrazu afrykanskiej krainy i jej kultury posredni-
czy ideologia kolonialna, czy - lepiej powiedzie¢ - tgcza je wzajemne zwigzki i in-
spiracje. Kukuana przedstawia sie narratorowi jako dziewiczy przyrodniczy raj®,
kraj spowity tajemniczg poswiatg, spokojny i obcy®!, tchnacy starozytnym, jakby
homerowym pieknem®, a wiec w paradygmacie tremedum et fascinosum - jako
Obcy. Afryka ukazywana jest z punktu widzenia odkrywcy i eksploratora: jawi sie
jako mapa®, terytorium do zagospodarowania. Poczatkowo mocarstwa europejskie
nie miaty planéw ekonomicznych wobec kolonii®*, Afryka byta eksploatowana do$¢
przypadkowo. Taki stan rzeczy odzwierciedla w powiesci chociazby scena polowa-
nia na stonie - zabito, zupelnie niepotrzebnie, dziewie¢ zwierzat, tylko dla kiow,
ktorych i tak nie zabrano®. Dopiero od lat 70. XIX wieku zaczeto postrzegac ten
kontynent w kategoriach trofeum, czego metaforycznym wyobrazeniem jest infor-
macja, ze sir Henry Curtis topoér, ktérym odragbat gtowe Twali, powiesit sobie nad
biurkiem®. Afryka, jej ludno$c¢ i zasoby pojmowane sg jako zdobycz. Naturalnie, t3
najbardziej zmaterializowana zdobyczg s3 afrykanskie kopaliny - diamenty i ztoto,
w poszukiwaniu ktérych odbyta sie relacjonowana w powie$ci wyprawa. Mniej ma-
terialng, ale nie mniej wymierna zdobyczg jest pozyskanie wtadzy politycznej albo
kontrola wtadzy politycznej nad zagarnianymi terytoriami. Jest to proces w dwojna-
s6b niemoralny. Po pierwsze, poczatkowej niemoznosci okreslenia intereséw eko-
nomicznych w Afryce towarzyszyty przekonania co do tego, czego Afryka potrze-
buje. Europejczycy swoja bytno$¢ na tym kontynencie uzasadniali koniecznoscig
misji pokojowej. Kolonizatorzy zamierzali zakonczy¢ wewnatrzafrykanskie spory,
instalujac tam administracje na wzér europejski. Wtadza potrzebuje jednak pienie-
dzy, Afryka musiata wiec zacza¢ generowac zyski, np. w morderczych podatkach
i niewolniczej produkgcji®’. Te sytuacje, kiedy to Murzyni ptaca za pokrycie kosztow
administracji kolonialnej, obrazuja trzy sceny powiesciowe, w ktoérych czarnoskoé-
rzy bohaterowie oddajg zycie za petnych winy biatych: Khiva oddat zycie za Gooda

5 Znamienne sg stowa narratora powiesci: ,Znatem czarnych, ktorzy byli dzentelmena-
mi [...] i znatem réwniez nikczemnych biatych”, H.R. Haggard, Kopalnie kréla Salomona..., s. 8.
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7 Te i dalsze informacje na temat zatozen polityki kolonialnej na podstawie: P. Curtin,
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w trakcie polowania na stonie, ponoszac koszty niepotrzebnego rozjuszenia zwie-
rzat przez biatych mysliwych, hotentocki stuzacy Ventvogel musiat umrzeé, aby
mogly ,przeméwi¢” zwloki Josego da Silvestry, a Foulata - poswiecita swoje zycie
w imie chciwo$ci biatego cztowieka. Po drugie, wypracowano na potrzeby admini-
strowania koloniami dwie koncepcje, dwie ideologie wtadzy. Poczatkowo byt to kul-
turowy szowinizm. Podejscie tzw. misjonarskie zaktadato, ze podobni do nas, tylko
zacofani przez niedostatki rodzimej kultury Afrykanie uznaja dobrodziejstwa chrze-
$cijanstwa i europejskiej kultury. Byta to koncepcja nizszosci kulturowej. Od poto-
wy XIX wieku zaczat szerzy¢ sie (pseudo)naukowy rasizm, ktéry gtosi, iz nizszos¢
anektowanych ludéw jest dziedziczna, a nie kulturowa. Jest to nizszo$¢ rasowa. Na
tym gruncie powstata koncepcja powiernictwa (paternalistyczna). Zaktada ona, ze
Europejczycy jako rasa wyzsza posiadaja mandat lub zobowigzanie do rzadzenia
Afryka. Koncepcja ta miata dwie odmiany: liberalng, wedle ktorej tubylczy kraj kie-
dy$ dojrzeje do samodzielnego istnienia, i radykalng, zgodnie z ktorg Afryka moze
spetniac role wylacznie stuzebng. Obydwie koncepcje miaty ugruntowanie w nauce
antropologicznej: ewolucjonizmie, stanowigcym podtoze rasizmu, oraz dyfuzjoni-
zmie, ktéry akcentuje powierzchowne podobienistwa miedzy kulturami jako dowdd
ich kontaktu (tu lokujg sie wyobrazenia o egipskim lub zydowskim pochodzeniu
kultury Kukuany) oraz wskazuje na problematyke izolacji i transgresji kulturowej,
co wigze sie z liberalnymi przekonaniami na temat mozliwosci ,cywilizowania”
kultur afrykanskich. Praktycznym zastosowaniem koncepcji liberalnych byta tzw.
administracja posrednia - do ekonomii wtadzy nalezy sprawowanie jej lokalnymi
sitami, po prostu bardziej optaca sie ztozy¢ wtadze na rece tubylczych przywoédcow.
Haggard byt zwolennikiem tego rozwigzania i taki tez obraz transformacji ustrojo-
wej zawart w swojej powiesci: biali bohaterowie opuszczajg Afryke, pozostawiajac
jako kréla Kukuany znanego sobie Ignosiego. Wyniesienie go na tron, czyli niejako
obietnica przysztej kontroli nad jego panstwem, dokonata sie przy tym rekami i na
koszt samych Murzynéw (ktérych wiekszos$¢ zgineta podczas wielkiej bitwy).

W roli tzw. odzwiernego - osoby dajacej dostep do przeznaczonej do infiltracji
kultury®® - wystepuje tu Infadoos, gtoszac obtudne i falszywe stowa: ,biali mezo-
wie z Gwiazd spogladajgc na Kukuane dostrzegli jej ktopoty i, nie baczac na wtasng
niewygode, postanowili ulzy¢ im w niedoli”®. Ta taktyka uzywana byta od same-
go poczatku kontaktéw Europy z Afryka Potudniowa, czyli od zainstalowania sie
w XVI wieku Portugalczykéw w zatoce Delagoa. Biali ,[w]ykorzystywali podziaty
istniejace miedzy rdzennymi ludami, a z pomoca miejscowych sprzymierzencow
rozprawiali sie z tymi, ktorzy stawiali opor”’°. Mandat do rzadzenia przekazuja bia-
li wtadzy lokalnej po uprzednim przewrocie politycznym (detronizacja Twali, in-
tronizacja Ignosiego) i drenazu gospodarczym (diamenty pozyskane z legendarnej
kopalni) Afryki. Zalezno$¢ polityczna jest dostrzegana przez przedstawicieli wta-
dzy lokalnej: w powie$ci sam Ignosi méwi: ,jestem krdlem z taski waszych prawych

% M. Hammersley, P. Atkinson, Metody badarn terenowych, przet. S. Dymczyk, Poznan
2000, s. 73.

% H.R. Haggard, Kopalnie kréla Salomona..., s. 125. Infadoos kreowany jest na cynika,
ktéry wie, iz jego ,lud mozna utrzymac w ryzach, jedynie upuszczajac mu troche krwi”, tamze,
s. 157.

70 L. Thompson, Ameryka Potudniowa..., s. 358.
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rak””* - tj. rak dzierzacych bron, nie ma bowiem ztudzen co do tego, ze, ujmujac to
stowami Samuela Huntingtona, ,Zachdd nie podbit Swiata dzieki wyzszosci swoich
ideatéw, warto$ci czy religii [...], lecz dzieki przewadze w stosowaniu zorganizowa-
nej przemocy””2.

Na takim tle przedstawieni sg bohaterowie. Jaki zatem obraz relacji miedzy bia-
tymi i czarnymi bohaterami powies$ci (oraz, oczywiscie, czarnymi i biatymi) zawarty
jestw utworze Haggarda? Ustami narratora Allana Quatermaina gtoszone sg poglady
rasistowskie: czarnoskdrzy, z wyjatkiem Umbopy i Foulaty, ukazywani sg jako mniej
inteligentni od Europejczykdw, a najczesciej jako pijacy, ktamcy i leniuchy, za$ jesli
nie posiadaja tego uposledzonego statusu moralnego, to prezentowani sg jako naiw-
ni: bardzo tatwo jest ich oszuka¢, nieuczciwie wykorzystujgc wlasng przewage cy-
wilizacyjng, a ich niewiedze i zacofanie technologiczne”. Ustalone s3 takze stosunki
dominacji i podlegtosci pomiedzy biato- i czarnoskdrymi: tym ostatnim przystuguja
funkcje stuzebne, a jesli wypadaja z tej roli - sg karceni’®. Niemozliwe sg partnerskie
relacje pomiedzy przedstawicielami tych dwu réznych kultur, pojmowanych jako
rasy. Dobrym przyktadem wyobrazania réznicy miedzykulturowej jako biologicz-
nej jest posta¢ Foulaty: kobieta — a wiec w rozumieniu cywilizacji Zachodu uosobie-
nie natury - nie moze potaczy¢ sie ze swym wybrankiem, Johnem Goodem, gdyz,
jak wyjasnia narrator, ,biali po$lubiajg biate kobiety””>. Promuje sie w ten sposéb
zarazem idee czystoSci rasowej oraz segregacji rasowej. Rasistowski swiatopoglad
ujawnia sie nawet tam, gdzie narrator-bohater podkresla swoje uznanie dla czarno-
skorego: Umbopa wydaje sie bardziej szlachetnym od innych Murzynéw, przypomi-
na bowiem postura dorodnego nordyka - sir Henry’ego Curtisa, opisywanego jako
potomek ,starozytnych Duniczykow”’¢ (tu zreszta wida¢ rowniez poglady ewolucjo-
nistyczne: protoplasci Anglikéw sa dla narratora niejako biatymi Zulusami - zatem
terazniejszos¢ Murzynow jest przesztoscig Europejczykdw; ujawnia sie tu tez znana
opozycja ,szlachetnego dzikiego” i ,ztowrogiego dzikusa”). Biali nie maja poszano-
wania dla zycia czarnoskdrych - narrator obtudnie oznajmia: ,niesiemy pokéj””’,
cho¢ przeciez biali ludzie spowodowali wojne, w ktdrej zginie wiekszos¢ mtodych
mezczyzn z ludu Kukuanéw, a 6w ,,pokdj” okaze sie ustanowieniem w Afryce porzad-
kéw politycznych ze wzgledu na interesy biatych. Co prawda, w imie poszanowania
zycia ratuja zycie Foulacie’®, ale juz po niedtugiej fabularnie chwili zaktadaja sie,
czy trafig do czarnego cztowieka ze sztucera z duzej odlegtosci (trafiajg)’. Obalaja
nie tylko dotychczasowych przywddcéw, ale ingeruja w lokalne obyczaje i prawa
oraz niszczg tradycyjna w niektérych kulturach Afryki wtadze kobiet, a powszechna
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w Afryce wtadze przywdédcéw duchowych (szamandéw, wyroczni, uzdrawiaczy)®.
Co ciekawe, obsadzeni w roli czarnych charakteré6w, monstrualni z wygladu i za-
chowania, w koncu - u$mierceni, Twala i Gagool do$¢ trafnie oceniajg nieuczciwe
intencje biatych przybyszéw oraz przewiduja rozlew afrykanskiej krwi, do jakiego
za ich przyczyng dojdzie (Twala okresla intruzow stowami: ,ktérzy przychodzicie
niewiadomo skad i nie wiadomo po co”®, a Gagool prorokuje ,morze krwi” i przy-
szto$¢, w ktorej ,[bliaty lud [czarnych] pozre i zniszczy”®?).

Podsumowujac, tekstualno$¢ kolonialna, ktérej kontury szkicowatam wyzej,
aby méc sie wystowi¢, musi dokona¢ pewnego zawtaszczenia - doktadniej rzecz uj-
mujac: ,[a]by Europa mogta sie wytoni¢ jako miejsce cywilizacyjnej petni, nalezato
wyzu¢ Swiat skolonizowany ze znaczenia”®, unicestwi¢ go, oprzec¢ jego ontologie na
braku (kultury, autonomii, historycznych korzeni itd.). Odczytana w rytm zatozen
krytyki postkolonialnej fabuta powiesci Kopalnie kréla Salomona przypomina raczej
instrukcje polityki imperialnej, a nie rozrywkowa osnowe powiesci przygodowe;j.
W inicjalnych partiach dowiadujemy sie, ze narrator postanawia uwieczni¢ swoje
afrykanskie do$wiadczenia z myslg o kolejnych pokoleniach - to dla nich (w oso-
bie syna) spisuje wskazéwki, jak zawtadnac¢ Afryka. Przede wszystkim zatem trzeba
w tym celu stworzy¢ koalicje rozbiorcow, ktérymibeda warstwy wyzsze (arystokrata
sir Henry Curtis), wojsko (marynarz John Good) oraz klasa srednia (podréznik i my-
$liwy Allan Quatermain). Warto takze skorzysta¢ z wczes$niejszych doswiadczen in-
nych kolonizatoréw Afryki, czyli Portugalczykéw - §ladem utraty przez nich wiadzy
nad kontynentem jest $mier¢ Josego Silvestry. ,Piéro” XVI-wiecznego da Silvestry
- kawatek kos$ci maczany we krwi, ktérym pisat mape, zabiera do domu w Anglii
narrator, gdzie uzywa go do sktadania ceremonialnych podpisow®*, co oznacza,
ze historie Afryki od tej pory ,pisz3” (stanowig) Brytyjczycy. Rzeczywiscie - ludy
tubylcze pojmowane byty jako niehistoryczne - to Imperium napisato im historie
(w dwojakim sensie: dostarczajac faktow, czyli zdarzen, oraz interpretacji, czyli ich
reprezentacji). Kolejnym krokiem jest ustalenie interesu ekonomicznego koloniza-
cji (ktérym jest zaréwno to, co wynika z badan nad pokrewienstwem, czyli rasizm
- symbolem jest zaginiony brat, jak i kopaliny afrykanskie - diamenty). W polityce
kolonizacyjnej nalezy wykorzysta¢ miejscowych. Przy ich pomocy - wyzyskac¢ bo-
gactwo naturalne fauny i flory, skolonizowa¢ nawet najbardziej niedostepne obsza-
1y, zaczernic biate plamy map, dotrze¢ do bogactw Afryki. W sercu Afryki ustanowi¢
wtasne porzadki polityczne, obali¢ jednych, a uprawomocni¢ drugich, skonfliktowaé
Murzynéw, a takze liczebnie ich przetrzebi¢, angazujac w bratobdjcze walki; wy-
korzysta¢ do tego nieuczciwie swa technologiczno-cywilizacyjna przewage (sztu-
cery, ,czary”), przeobrazi¢ polityczno-spoteczne oblicze Afryki rekami Murzynéw,
ktdérzy poniosg za to ofiare (scenariusz sprawdza sie, np. w Ruandzie). Przy okazji
mozna - niejako rykoszetem - zakonserwowac porzadki spoteczne w ojczyznie:
zarezerwowac pos$lednie miejsce w hierarchii spotecznej ,mtodszym synom” (sir

80 S. Feierman, Przemiany spoteczne w Afryce okresu kolonialnego, [w:] P. Curtin, S. Feier-
man, L. Thompson, J. Vansina i in., Historia Afryki..., s. 667.
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Neville) oraz kobietom, na ktdre zrzuci sie ciezar odpowiedzialnosci za ekspansje
kolonialna (narzeczona sir Curtisa i sir Neville’a). Koniec konncéw, nalezy skorzysta¢
z bogactw naturalnych i cennych kopalin Afryki, przechytrzajac Murzynéw, wydre-
nowac Afryke i powrdci¢ do Anglii, swego ,miejsca na ziemi”; opusci¢ skolonizo-
wane obszary, uprzednio je wyeksploatowawszy. Ten ostatni punkt jest skadingd
problematyczny: w powiesci, mimo présb Ignosiego, biali opuszcza Kukuane, gdyz,
jak wyja$nia narrator: ,bialy cztowiek nie chce zy¢ razem z czarnym” i teskni za
ojczyzng®. W rzeczywistoSci Murzyni nie prosza biatych o pozostanie, a biali nie od-
chodza. Efektem takiego uktadu sit jest zaréwno polityka apartheidu (zepchniecie
Afrykanéw na margines w ich wtasnym kraju), jak i Afryka w dobie dekolonizacji.

King Solomon’s Mines by Henry Rider Haggard —
in the circle of postcolonial criticism

Abstract

The text focuses on postcolonial analysis of King Solomon’s Mines by H.R. Haggard. The ideology
of the text was showed in a wide historical, biographical and anthropological context with the
essential background of literary theory and African studies. To sum up: amalgamation of the
literary techniques of fiction (adventure) and non-fiction (memoir) favours the repressive
ideology of the text.
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